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16. szamaban olvassuk, a temeté gydsztermét jelenti (,,A farkasréti te-
mets gydsztermében ravataloztak fel®.). A cinterem szdét ebben az érte-
lemben ismeri a szépirodalom nyelve is. Megvan pl. Krudy Guyuldnal:
~Borzadallyal tekintettem az Agyra, mely olyan volt e percben, mint a
cinterem asztala, ahova egymaéasutan fektetik a hullakat* (D4li Hirlap
1918. aug. 29-i szama). Megtalalhatd Mikszdthnal is: ,A sirhalmok és ké-
keresztek erdeje kozt egy badogfedelii kupola all — a cinterem. ,A sir-
vermek eldcsarnoka® (Rubinyi: Mikszath stilusa és nyelve 129).
Latnivald, hogy a cimill irt sz6 az utébb iddzett helyeken a temeto-
nek mar csak egy részét jelenti, éppen. ugy, mint Kunoss Szoflizérében
(1836), ahol ‘sirbolt‘ a jelentése. Enmmek- az uj hasznalatnak bizonyosan
ebben az esetben is az a feltevés volt az alapja, hogy a cintérém valami-
féle termet jelent; s mivel az irok tudatéban még homalyosan 41t annak
az emléke is, hogy ez a sz0. valami tton-médon a temetdvel kapesolatos,
azért a temetébeli teremnek, vagyis a temetok halottashazanak bizonyara
régiesnek v. népiesnek gondolt megnevezéséiill kezdték alkalmazni. .

Csefké Gyula.

Csapofdld, csapomester.

A debreceni csapok céhlevele a XV. szazadban kelt s a varos e
tisztes koru ec¢hlevelén kiviil Csapd utedjaban is, legalabb ez idé 6ta,
6rzi e nagymulti s a régi vilighan nevezetes magyar mesterség emlékét.
Ez volt a gyapjiicsapok, szliresapdk utcaja, mert régen az volt a régula,
hogy utedk szerint %kiillon-killon sorakozzamak a- mesterségek. Hogy e
mesterség milyen régi és milyen magyar, az Oklsz. szokatlanul sok
Csapé személyneve is igazolja: harmincnal tobbet idéz csak az 1213 és
1519 kézotti id6bol is, tehat a kozépkorbhol. Hogy azonban régen sem
csupan gyapjut csaptak az emberek, azt bizonyosra vehetjiik. Csaptak
egymast is, s6t talan éppen tigy, mint ma, ,egyet-méast’ is elesaptak néha,
ha szerét ejthették. Geleji Katona Istvan szerint a beszéd is lehetett
esapd, ha esélesap volt, s méltan viselte a esapd nevet a kard is. Neveztek
esaponak kosarfélét is régen — s igy talan mégsem bizonyos, hogy az
Okl1Sz. csapdharmincada mind a gyapiicsapasrol kapta a nevét, mint
ahogy a Szotar érdemes szerkeszt6je gondolja.

Most e sok csapdhoz még egyet akarunk hozziesapni. — A Duna—
Tisza kizén sok helyen ismernek egy sarga foldfélét, amit tapasztasra,
sikaldsra hasznalnak s csapofildnek neveznek. Hogy pontosabban szol-
junk: a esapéfild nem egyéb, mint ,,meszes talajit szikes vizallasnak és
tavaknak a feneke. Vilagossarga szini, nagyon meszes, szikes marga,
mely vizben szétfolyik, azonban ha megszarad, k6keménnyé lesz. A duna-
menti meszes szikesek vizallasaiban gyakori, ugyan masutt is eléfordul,
de ritkadbban. Tapasztasra hasznaljake. (Treitz: A szikes talajok javi-
tasa. Bpest, 1924. 231. 1.)

Hazak megesaptatisa ma-divatbdol kimendben vai, de régen, pl. a
XVI—XVIIL szazadban nagyon fontos volt az efféle mesterség. Az Al-
foldon nemcsak a hazakat, de a varakat sem mindég épitették, hanem
gyakran ,fontak’ s azutan sarral becsaptattak. Még a nevezetes Kanizsa,
Erseknjvar vara is fabol, sovénybél, sarbél épiilt, annal inkabb pl. te-
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szem azt ‘Szegedé. — Ghyezy Farkas irja pl. 1562-ben: ,az kastély felalli-
tasa, fonyasa, tapasztasa kész; az belsd palank felallitisa, fonyasa kész,
- esak kitéseket kellene kitni, lovéhelyeket vagni®. Nem kiilonben vagtalk
. tehat nevezetes -varak:. léréseit, mint ahogy az alfoldi szegény ember
vagja ma sarhaza ablakait.t Takacs Sandor irja, hogy ,tobbszor emle-
getik egyik-mdsik kozséguneék kitiiné tapaszté vagy sdrozdé mestereit. Kii-
lonosen hiresek voltak a papai csapomesferek akik ,.csapémivel keresil:
kenyeriiket*. (1561-i jelentés).?

Nagy fontossagn ~mesterség volt tehat ez a esapobsag is, s nagy
tidomany is kellett hozza, hiszen még ,a tébb emelet magaseagu bas-
tyak is fa: és agyagalkotmanyok voltak*?®
) Eszerint mind a esapdfold, mind a csapémiv igen régi szd lehet,

kiilonosen a kételen Alfsldon. Nemkiilonben mesterének, a csapdénak ne-
ve is, hiszen az efféle primitiv épités multja meghaladja a honfoglalast,
s6t a torténelemeldtti id6kig nyulik visszafeld, Elég pontos, részletes
tudositasunk van pl. az avarok ilyen gyepltépitkezéséréol s szamtalan
magyar nyelvi emlék is beszsl rola (pl. Sovényvar, Sarvar, Goganyvar,
Baranya, Kolozsvar sth.).’

E régi jeles erdsségek egyik mestere, a csupd — ugy elmeriilt az
id6ben, mint ahogy miivei, varai, — ha csapofoldbdl, szikbol épiiltek,

valésaggal szétfolytak, visszaiiltek a sarba, ahonnan folemelkedtek. —
Irrél a esapdrél és mestersége anyagarol nem emlékeznek torténeti szo-
taraink. Talan némi emlékét 6rzi mégis Molnar Albert, Pariz—Papai
szotara a ,trulla, mauerkelle’ jelentésit falcsapo szoban (NySz.), amit ma.
Jomiveskandlnak’ szoktunk nevezni. A duna—tiszakozi csapdéféld viszont
a Tajsz6tarbol hianyzik. De ha 6l ez utobbi sz, vajjon nem eleven-e ma
is ezen a tajon a csapo6fold mesterének, a csapdnak neve is?

Visks K aroly.

Kellemetlen pénz.

Hogyan? lehet a pénz kellemetlen is? Hiszen az mindig kellemes,
s6t mennél tobb van heldle, annal kellemesebb az embernek! A torontal-
megyei Torontaltorda kozség nyelvjarasa szerint lehet az bizony kolle-
metlen is. Csakhogy ott nem azt jelenti ez a killemetlen jelzd, amit koz-
nyelvi kéllemetlen alakvaltozata, t. i. ‘unangenehem’, hanem ‘iiberfliissig,
nem okvetleniil sziitkséges, nem foltétleniil kellé* a jelentése. Azt mondja
pl. a torontaltordai magyar, hogy:  Van azoknak a svdaboknal 6lég kélle-
metlen péziik! Vagy: Nincs nekom égy garasom sé kéllemetlen (= amelv
ne kel]ene foltétleniil, amely nélkiilozhets volna).

A Ekéllemetlen > kollemetlen sz6 e feltiing nyelvjarasi jelentésének
okat kutatva elGszior is feltiinik, hogy ellentét van a keéll igének ‘oportet,
debet, bediirfen, miissen, sollen® és két szarmazékanak, a kéllemetés és
kéllemetlen mellékneveknek ‘gratus, angenehm®és ‘ingratus, unangenehm*

1 Mind erre mind altaldban a torokvilagkori varépitésre nézve 1.
Takacs Sandor: Rajzok a térok \1lagb0] . A magar erdsségek. Bpest,
1915. A fenti idézet: 45. 1.

? Takaes: Uo.

* Takacs: Uo. 43. 1.



